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Florencia, Italia, 1348. La peste se ceba en los núcleos 
urbanos de la Toscana y un grupo de jóvenes decide refu-
giarse en una mansión alejada de todo en los montes que 
rodean Florencia. Para distraerse, se les ocurre que cada 
uno de ellos deberá contar una historia cada día.
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Decidimos contar estas historias o, mejor dicho, estas 
historias libremente inspiradas en “el Decamerón”, 
de Giovanni Boccaccio, para enfrentarnos al desafío 
que supone oponer los pálidos colores de la peste, que 
entonces como ahora y en sus diversas formas está 
por todas partes, a los transparentes colores del amor, 
de la ingenuidad, de la poesía.

Dejamos el reto en manos de diez jóvenes, siete mu-
jeres y tres hombres, que volverán a hacerse fuertes al 
formar una comunidad cercana a la naturaleza con 
reglas franciscanas, como implica hacer el pan. eli-
gen la sencillez para observar la complejidad de las 
aventuras humanas, a las que acceden con el poder 
de la imaginación.

Paolo y vittorio Taviani

Decidieron basarse en una gran obra literaria, compuesta 
por cien historias. ¿Qué tiene de contemporánea esta re-
copilación?

Queríamos acercarnos a los jóvenes y a esta época brutal que les 
exaspera. Los vemos en el seno de nuestra propia familia, nos 
cruzamos con ellos en la calle. De golpe empezamos a ver imáge-
nes, a oír sonidos a cual más violento, Florencia en el siglo XIv, 
desfigurada por la peste. Y luego, diez jóvenes, siete mujeres y tres 
hombres que no están dispuestos a entregarse a la oscuridad que 
ha empezado a carcomerles y que se lleva sus ganas de vivir. De-
ciden abandonar la ciudad para refugiarse en las colinas colindan-
tes, donde contarán con la fuerza de la naturaleza, la fantasía, la 
terquedad, el miedo, la pasión y la alegría...

ayer, como hoy, la peste puede aparecer a través de mil caras. 
Pero hoy, y muy especialmente nosotros, estábamos convencidos: 
había llegado el momento de equiparar a Boccaccio y a su “El 
Decamerón” al momento actual. es algo que nos conmueve y a 
lo que estamos agradecidos. Nuestro MARAVILLOSO BOC-
CACCIO debía contarse a otros con el mismo fin, pero en otras 
palabras. No podemos contestar a las preguntas, pero la peste, 
la rebelión de los jóvenes y los fabulosos acontecimientos que se 
evocan siguen latiendo con la misma fuerza.

¿Les influyeron versiones cinematográficas anteriores de El 
Decamerón, en especial la de Pasolini? ¿Qué diferencia hay 
entre MARAVILLOSO BOCCACCIO y la de Pasolini?

No es la primera vez que lo decimos: una obra literaria ofrece 
historias para la gran pantalla. Hay realizadores que disfrutan 
ilustrando obras literarias, otros las rechazan. Claro que nos gus-
tan las obras que nos inspiran, pero vemos tantas tramas de dichas 
obras como formas de plasmar nuestras propias preocupaciones y 
deseos. Boccaccio nos ha prestado sus escritos y su inagotable 
imaginación. Numerosos directores se han inspirado en él, no solo 
Pasolini, cuya película es una poderosa y poética representación 
erótica, de la carne y del sexo. La censura atacó la película porque 
coincidió con las batallas por la liberación sexual. Pero preferimos 
no hablar de las otras versiones de “el Decamerón”. MARAVI-
LLOSO BOCCACCIO es hija de la época actual. Y nosotros, 
como toscanos, estamos convencidos de que nos refleja y de que 
es única. Y nos referimos a cada uno de los temas que toca, la 
sensualidad desde luego, que subyace en todo el libro.

¿Qué historias escogieron?

Tan solo diremos que durante el rodaje nos conmovió el contraste 
entre los diferentes amores, nos reímos con ganas ante los grotes-
cos casos de “mujeres culpables” o necios ingenuos. Todas estas 
emociones avivaron aún más el placer de narrar las historias.

nota de los directores

Cinco preguntas para Paolo y vittorio Taviani
¿Juega la música un papel crucial en la película? Además de 
subrayar y acompañar ciertas situaciones, ¿tiene también 
una función narrativa?

Cada uno de los diez jóvenes cuenta con su propio espacio sóni-
co, un lugar reconocible donde moverse, una libertad de ritmos, 
instrumentos contemporáneos y una cierta agitación electrónica. 
Tienen los pies plantados con firmeza en los sonidos actuales. el 
reto era factible, podía pasarse de la dimensión cotidiana al mun-
do de la fantasía, donde se evoca otro universo musical, mucho 
más melodramático. Los dos músicos encargados de la partitura 
trabajaron en ese choque con la complicidad de rossini, verdi y 
Puccini. Nos entusiasmó a todos confrontar la dureza acústica 
con olas melodiosas, el presente con el pasado. Como siempre, la 
música juega un papel importante en nuestra película.

Un comentario sobre los actores...

Todos sabemos que cuando un director habla bien de sus actores 
equivale a elogiarse a sí mismo y a la película indirectamente. Pero 
estamos muy agradecidos a los actores por ser tan creativos. Nun-
ca habíamos dirigido a tantos actores y actrices en un plató. o 
quizá sería más correcto decir “tantas actrices y actores” porque 
las mujeres son definitivamente las protagonistas de esta película 
y son ellas las que mejoraron nuestra creatividad. Las siete chicas 
son las que deciden dejar atrás la apestada Florencia. Ya lo dice 
una: “Me voy, basta de contar a los muertos cada mañana, iré a 
las colinas, bajo el cielo abierto. Quiero respirar de nuevo”. Tam-
bién son las chicas las que deciden contar historias.

Gran parte del reparto está formado por actores conocidos y 
aplaudidos por el público, otros están a medio camino del estrella-
to y otros acaban de empezar. Cada uno hizo su contribución a los 
personajes con gran profesionalidad, alegría, preocupación y algu-
na rareza que otra. esta película acercó a dos generaciones muy 
distantes, la suya y la nuestra. Fue un intercambio apasionado en 
el que todos dimos mucho y recibimos mucho.



Las mujeres son el motor de las historias
en una amplia casa en el campo con una magnífica vista a un valle, diez jóvenes, hombres y mujeres, cuentan historias con un tema com-
partido, el amor. Un sentimiento que a veces puede parecer grotesco, otras dramático y casi siempre muy erótico. Con los espectaculares 
paisajes del val d’orcia, de Pienza y Montalcino como telón de fondo, las mujeres protagonizan esta película donde parece que han sido 
retratadas cinematográficamente por el pintor renacentista Masaccio. “Para nosotros, toda la película es femenina. ellas deciden dejar 
la ciudad, ellas deciden contar historias basándose en la gracia y la imaginación, algo que nunca debe perderse”, dicen Paolo y Vittorio 
Taviani, que las plasman en una escena inolvidable entrando en el lago vestidas con blancas camisolas. ¿Y la moral de la historia? Nin-
guna; sencillamente “el amor es posible. Nada tiene un final. Y todo gracias a esas jóvenes que se entregan a su vida sentimental aunque 
se considere inmoral”.

Los protagonistas de la primera historia son Catalina (Vittoria 
Puccini) y Gentile (Riccardo Scamarcio). Catalina enferma y 
muere, abandonada por el marido al que ama, pero Gentile, que 
la adora de lejos, consigue hacerla revivir. “Nos esforzamos mu-
cho en el primer plano del despertar de Catalina. Debíamos con-
seguir que la luz saliera literalmente de su mirada, porque es una 
historia de resurrección a través del amor”, dicen los hermanos 
Taviani, que no dudan en añadir: “el amor puede con la muerte. 
Boccaccio comunica un tremendo deseo de amor. el amor debe 
existir a toda costa. Hay una escena muy simbólica en la que el 
hombre que ama a Catalina, creyéndola muerta, se tumba a su 
lado, le abre la blusa y le acaricia el pecho como si estuviera viva”.

en cierto modo, el tema de la segunda historia es lo opuesto de 
la primera. aquí se trata de Calandrino, un personaje oscuro y 
dudoso, al que da vida un casi irreconocible Kim Rossi Stuart. 
“escogimos esta historia porque es algo que ocurre cada día”. La 
pregunta es la siguiente: ¿Qué haría un hombre actual si fuese tan 
tonto como Calandrino y se creyese invisible? “se nos ocurrió un 
personaje que, tonto o no, al creerse invisible saca su lado más 
oscuro. se convierte en un monstruo que intenta meter mano a 
las jovencitas y se hace aún más horrible cuando llega a su casa. 
su mujer le ve y él se da cuenta de que no es invisible. La insulta y 
le pega una paliza. es una referencia clara a lo que oímos y vemos 
cada día en las noticias acerca del maltrato en las familias”, dicen 
Paolo y Vittorio Taviani.

La tercera historia está protagonizada por Ghismunda (Kasia 
Smutniak), la hija del duque Tancredi (Lello Arena). al morir 
su anciano marido, Ghismunda regresa a la casa de su padre, por 
el que siente un gran afecto, pero comete el error de enamorarse 
de un criado, el apuesto Guiscardo (Michele Riondino). su pa-
dre ordena matar al joven. “siempre nos han sorprendido triste-
mente las historias de amor contemporáneas que acaban mal por 
diferencias religiosas o sociales”, dicen los cineastas. Pero Ghis-
munda prefiere morir antes de quedarse con su padre, y pronuncia 
la famosa frase que también se encuentra en el texto original de 
Boccaccio: “He amado, y si en verdad he amado, seguiré amando 
de igual modo en la muerte”. Los hermanos Taviani creen que el 
amor va más allá de la muerte.

es interesante notar que en la película se dio una enorme im-
portancia al color, que cambia en cada episodio. en este con-
cretamente, el tono violeta tiende a ensombrecerse a medida que 
avanza la historia.
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Catalina y Gentile: Donde el amor puede con la muerte

Calandrino: Un marido tonto y bruto

Ghismunda y el duque Tancredi: Un padre tiránico que sabe poco de amor.



el tono de la cuarta historia cambia del todo, vuelve a ser 
más liviano y humorístico. en un convento, una abadesa 
de moral estricta (Paola Cortellesi) descubre que la gua-
pa sor Isabetta (Carolina Crescentini) ha invitado a un 
hombre a su celda. La abadesa Usimbalda riñe duramente 
a Isabetta. sin embargo, no tardará en tener que dar mar-
cha atrás y reconocer que ella también “es una pecadora 
porque el señor nos ha hecho de carne”. en palabras de 
los hermanos Taviani, “Paola consigue ser cómica, cruel 
y malvada a la vez. su gran cualidad consiste en pasar de 
ser una abadesa inflexible a una mujer que reconoce tener 
un amante y que invita a todas las hermanas a imitarla 
‘aunque sea difícil, porque la naturaleza no nos ha hecho 
a todas iguales’”. Una vez más, se demuestra que el amor 
es libre y que no puede ser enjuiciado.

4
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Usimbalda e Isabetta: “somos pecadoras, el señor nos hizo de carne”.
Las localizaciones

Y para terminar, los hermanos Taviani escogieron una de las his-
torias más famosas del “el Decamerón”, la de Federico degli al-
berighi (Josafat Vagni). Federico lo ha perdido todo por amor y 
también acaba sacrificando a su mejor amigo, su inseparable hal-
cón, por su adorada Giovanna (Jasmine Trinca). “La muerte 
del halcón es la prueba del amor más exaltado porque, en realidad, 
mata a una parte de sí mismo por amor”, explican los hermanos 
Taviani. “al descubrirlo, Giovanna se queda horrorizada, pero 
acaba entendiendo que Federico solo lo hizo por amor, y por pri-
mera vez le da la mano, en un delicado gesto que despierta la sen-
sualidad. “Hay un momento de enojo y terror, pero comprende 
por qué lo ha hecho, y con su gesto se lo hace saber”.

Federico y Giovanna: Un error cometido por amor se perdona.

La película se rodó en magníficos decorados naturales de la Toscana y el Lazio. 
De la Toscana vemos el castillo de spedaletto y la torre Tarugi de Pienza; anti-
guos castillos de la región de Grosseto; el pueblecito de Badia a settimo; la ciudad 
de scandicci; el castillo romitorio Montalcino y el palacio Nobili-Tarugi (atri-
buido a antonio da sangallo el viejo) de Montepulciano, y la villa La sfacciata, 
que domina Florencia con una vista única. en el Lazio destacaremos el famoso 
castillo odescalchi de Bassano romano; el castillo Montecalvello, que mandó 
construir el rey lombardo Desiderio y al que dio fama el pintor Balthus en el siglo 
XX; la abadía sant’andrea de Fiumine, y la basílica de sant’elia.
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Los hermanos Taviani vuelven a sumirnos en su constela-
ción fílmica, una de las más bellas que el cine italiano nos ha 
dado.

HHHHH
aVoir-aLire.com

Los autores firman una película sensible, sirviéndose de un 
elenco de notables actores.

HHHH
Positif

Una adaptación de cinco historias de “el Decamerón”, de 
Boccaccio, contadas con el fascinante talento narrativo de 
los hermanos Taviani. 

HHHH
Le DauPhiné Libéré

Una película maravillosa que nos aleja de las presiones ac-
tuales: un rayo de sol en un baño helado.

HHHH
cuLturebox - france téLéVisions

Pintoresca, magnífica, divertida.

HHHH
Le nouVeL obserVateur

Paolo y Vittorio Taviani nos traen un balón de oxígeno 
poeticofílmico. Una obra serena. Un prado verde, un oasis 
de amor en el oscuro caos del mundo actual carente de sen-
timientos.

HHHH
cuLturoPoing.com

Los Taviani se enfrentan al “Decamerón”. Poderosa. Pero 
lo asombroso de esta adaptación es la belleza formal de la 
película.

HHH
stuDio ciné LiVe

Maravilloso de ver.
the hoLLywooD rePorter

LA PRENSA HA DICHO
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